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Instrukcja montazu
ELEGANCE WALL AUTOMATIC+LED =
3x6 Pergola tarasowa
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ELEGANCE WALL AUTOMATIC+LED
3x6 Pergola tarasowa

Niniejsze instrukcje nalezy zachowac przez caty cykl zycia produktu.
Zalecamy uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed przystgpieniem do
montazu. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody lub obrazenia
spowodowane nieprawidtowg lub niewtasciwg instalacja.

NIEZBEDNE NARZEDZIA I SPRZET OCHRONNY (NIE ZAPEWNIONO)

e S

Okulary ochronne Drabina podwOjna Wiertarka elektryczna Wkretak elektryczny Poziomica NOZ
i Rekawice + 12 mm wiertto do betonu
robocze
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Kask ochronny Ta$ma miernicza M17
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WYMIARY PODSTAWY W 3D (w mm)
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SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS UZYTKOWANIA

Produkt nie powinien by¢ uzywargl_vy ekstremalnych warunkach pogodowych: takich
jak burze, gwattowne wiatry, grad i snieg. G_warantUJemX odpornosc pergoli na wiatr
do 100 km/h i maksymalne obcigzenie Sniegiem 50 kg/m=2.

W przypadku silnego wiatru lub $niegu, zdecydowanie zalecamy pozostawienie zaluzji
otwartych. Aby utrzymac¢ dobry stan Ttoboczy zaluzji, nalezy usuwaé z nich $nieg.

Nasza per%ola moze wytrzymacé ulewny deszcz, ale nie mozemy zagwarantowac, ze
bedzie w 100% wodoodporna w przypadku ekstremalnych warunkow pogodowych.

Szczegolne warunki klimatyczne mogga naruszy¢ petne uszczelnienie produktu.

Aby unikng¢ uszkodzen i obrazen, nie zalecamy wspinania sie na dach ani
konstrukcje pergoli.



WSKAZOWKI I INSTRUKCIE
BEZPIECZENSTWA

W zaleznosci od lokalizacji i powierzchni, instalacja moze wymagaC pozwolenia na
budowe. Przed montazem nalezy zasiegngC niezbednych informacji od wiadz
lokalnych.

Montaz produktu:

e Montaz wymaga co najmniej 2-3 oséb

e Usungc folie ochronng (potrzeba okoto 1 godziny)

¢ Nie zezwala¢ dzieciom na przebywanie w poblizu miejsca montazu
e Uwazac na ryzyko przygniecenia

e Nie dokrecac $rub przed ztozeniem catego produktu

¢ Nalezy doktadnie przestrzegac¢ wszystkich krokéw montazu

e Sprawdzi¢ wypoziomowanie konstrukcji ze wszystkich stron

e Nie kotwiczy¢ pergoli przed ztozeniem catego produktu

W produkcie nie mozna wprowadza¢ zadnych zmian. Produkty, w ktére ingerowat
uzytkownik, nie sg objete gwarancjg, w zwigzku z czym uznaje sie jg za niewazna.

Nalezy starannie wybraC lokalizacje. Zaleca sie unikanie montazu pergoli w
deszczowy dzien, w kierunku silnych wiatrow i pod zwisajacym drzewem.

Pergola musi by¢ zamontowana na pfaskim fundamencie. Zaleca sie montaz na
betonowej ptycie lub betonowych podktadkach o wymiarach 25x25 cm przy kazdym
stupku. Nalezy prawidlowo zakotwi¢ pergole do podifoza za pomocg S$ruby
rOZporowej.

Jesli pergola ma zosta¢ zamontowana w poblizu domu lub budynku, nalezy sprawdzic
obecnosc rynien do odprowadzania wody.

W przypadku nieprzestrzegania lub niepetnego przestrzegania instrukcji, gwarancja
zostanie uniewazniona przez sprzedawce.



KONSERWACJIA

Regularna konserwacja jest niezbedna, aby zapewnic trwatosc¢ i estetyczny wyglad
produktu.

Zalecamy:

e Czysci¢ pergole raz lub dwa razy w roku $wiezg wodg za pomocg gabki lub szmatki.
¢ Nie uzywac detergentéw ani materiatdw Sciernych.

e Regularnie sprawdzac dokrecenie Srub (przynajmniej raz w roku).

e Regularnie oliwi¢ mocowanie (przynajmniej raz w roku).

e Sprawdzac, ze nic nie utrudnia przeptywu wody w rynnach (liscie, gatezie...).

e Usuwac wode, ktéra moze stagnowac wokot ndg pergoli (podnies¢ listwy stupkow).

KONSERWACJIA

Niniejsza gwarancja nie obejmuje ponizszych przypadkow:

e Normalne zuzycie produktu.

e Utrata lub uszkodzenie jakiejkolwiek czeSci podczas rozpakowywania lub instalacji.

e Niezachowanie ostroznosci, zaniedbanie, wandalizm, uderzenie ciatem obcym,

uzycie sity, kontakt z materiatem Sciernym, estetyka produktu, demontaz,

przebudowa lub przeniesienie.

e Sita wyzsza: grad, silne wiatry, burze, $nieg, powodzie, wytadowania atmosferyczne
itp.

e Ingerencja w produkt przez uzytkownika.

Gwarancja obejmuje wytgcznie wymiane czesci zamiennych lub dostarczonego
produktu, zwrot pieniedzy nie bedzie mozliwy.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne muszg by¢ zgtaszane w punkcie sprzedazy (sklepie
lub witrynie internetowej), w ktorym produkt zostat zakupiony.

LISTA CZESCI (NA KARTON)

Przed przystgpieniem do montazu pergoli zaluzjowej nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
wymienione czesci zostaty dostarczone i nie sg uszkodzone.
Wszelkie brakujgce czesci muszg zostac zgtoszone w ciggu 10 dni od daty dostawy.

Mozna skontaktowac sie z lokalnym sklepem lub ztozy¢ wniosek bezposrednio na
naszej stronie internetowe;.

Nie nalezy wyrzucac¢ opakowania bez upewnienia sie, ze produkt dziata prawidtowo.



KARTON 1/5 (SLUPKI I LUZNE CZESCI)

Nr ref Czesci Tlos¢
AO M 2
AO-1 w 1
Nr ref Tlos¢ Nr ref Czesci Ilos¢
0 3 o) 76
10 3 TO fovs 12
‘o 5 TO-1 =¥ 12
o 26 uo “"'“.?,..j;,ca 112
LO-1 38 uo-3 2
EO-1 . WO "::'1‘)6 P??z 154
EO-2 1 wo-1 T@ 89 20
EO-3 2 X0 6x40 4 74
EO-4 2 X0-1 | o=y 4 12
EO-5 1 X0-3 b S 2
MO 24 VO o 38
Qo 12
RO 12




Nr ref Czesci Ilos¢ Nr ref Czesci Tlosc¢
Z0-1 1 Z0-5 ﬁ: 1
Z0-2 1 Z0-6 =0 1
PH2
20-3 1 Z0-7 = 1
20-4 1 Z0-8 i 1
Produkty elektryczne
Nr ref Czesci Tlos¢
E-C Z% 1
Kontroler
E-R 1
Pilot
E-P = 1 = 1
Kabel zasilajacy (M15)
E-P1 = & S 1
Kabel potaczeniowy silnika (M12)
E-W2 1
E-W3 1




KARTON 2/5

(BELKI)
W Czesci Ilosc
N
Bl %} 1
'\_ | *Silnik wewnatrz
\
B2 N 1
\\H_J *Silnik wewnatrz
Bo_ 'ﬁ-_ ------------------ ;’ 1
1
|L ................... ?
BO-2 1
T — 7
CO-1 1
t 7
C0-2 1
DO \; - 2
.
‘( — U I
EO — 1
-] e G =
E- T 1
T
Transformator
Listwa laczaca (FO) i szczotka wewnatrz!
A N!




KARTON 3/5 (ZALUZJE)

Nr ref Czesci Ilosc¢

GO

_—__— 13

KARTON 4/5 (ZALUZJE)

Nr ref Czesci Tlos¢

GO % 13

KARTON 5/5 (ZALUZJE)

Nr ref Czesci Ilos¢

WYTYCZNE DOTYCZACE MONTAZU
Krok 1: Rama i luzne czesci
Krok 2: Elementy elektryczne i luzne czesci

Krok 3: Montaz zaluzji

Krok 4: Montaz zaluzji i powigzanych czesci






Krok 1: Rama

Silnik elekt
S < P /7
ho-1 W
By
\\ :
\ 1
N
\\\ :
%
! Wejscie
Przewody wejsciowe

przechodzace przez stupki
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/ Umies¢ transformator w CO-1



Krok 1: 1-1
Czesci
AO e 2 ;
1 | O | 2 X0 ™R8
[0} 6:;,3 2 B
/ F
Narzedzia
z0-1| = \| 1 < U
z02| # | 1 @ ﬁ% Xz

Schemat po instalacji
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Krok 1: 1-2
Czesci
AO-1 e 1

1 | O |1 x0T 4 |
R |

Narzedzia
z0-1| ="\ | 1

02| <. | 1 0 AR |

Schemat po instalacji
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Krok 1:

Czesci

GC

Bl
B2

BO-

Zdjac zaslepki z belki
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Ukonczy¢ instalacje stopu aluminium na $cianie

Krok 1: 1-4

Czesci

BO-1| & = 1
BO-2| = 1
03| (J wo-i| @& |35
E0-4| W TO-1 | <=' |12
E05| T

Narzedzia <

z0-7| O @ ﬁ%
1-
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Marker
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Krok 1: 1-5
Czesci
CO-1| ¢ 7 1

BT | <o - |

Transformator

Potaczyc belki ze stupami




e transformatora
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Krok 1:

Czesci

Co-1

CO-2

QO

WO-

Narzedzia

Z0-3

= \

6mm

Z0-4

p=

6mm

0 AR

Potaczy¢ belki ze stupami
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Krok 1:

Czesci

Pofaczyc belki ze stupami

8

6mm

1
Qo | &

B
B2

Narzedzia




Krok 1: 1-7

Czesci

EO R 1
EO-1| 2 1 |wo-1| @ O
EO-2| . 1 |[X0-3 | = ©| 2
wWo | =™ ©® | >

Narzedzia
zo-1| —/_ M| 1

z0-2| 1

4mm

Z0-7 o 1 f@ ﬁ%

Potaczyc belki ze stupami

N 2 . 1







Krok 2: Elektryka

Silnik elektryczny-2

WYJISCIE |
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Krok 2: Elektryka

Kontroler

1 Wejscie zasilania
(M15)

Transformator

SN
[l 3 Wodoodporne
T zlacze silnika

-
-

4 Wodoodporne
ztacze silnika

MODEL:H-PF-24V400W

PRODUCT:LED CONVERTER
o

N
LNdNI

<
»
®

IP67 C€ RoHS FE LA\ O] ® &

Use within the specified rating.

Wired accurately after verifying wiring diagram.

Ground the earth terminal to prevent electrocution during the.
Installation with the space of 50mm or more in between.
Cartainly install after reading the installation manual on.

QUTPUT

~Brawn+
DC24V
“aiue

MADE IN CHINA

INPUT:100~265V~4.5A 50/60Hz 400W

OUTPUT:24V=16.6A(16.6A@50°C)

PF:0.95max EF:0.95 tatc:-40°C-50°C/75C
-

MODEL:H-PF-24V400W
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’
i

WEJSC

\
\
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\
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’
/
/
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WYJSCIE
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\

AN

PODLACZYC JEDNOSTKE

Silnik elektryczny-1

PODLACZ SILNIK (M12)

PODLACZYC KONTROLER

-

¢

)

Wejscie silnika

Silnik elektryczny-2

PODLACZ SILNIK (M12)

|

®

Wejscie silnika
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Krok 2: Elektryka

AC 0 Dodatkowy przediuzacz
-

2 DD """""""""" ’%4———--

Wodoodporne zlacze (3)

Podtaczyc¢

Transformator WOdOOd porne

. I e %Eé'ic%e 2 Preewed <
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3 Wodoodporne S E
ztacze silnika i <

Kontroler
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1 P

1 4 Wodoodporne
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1

1

|
|
|
|
|
: Podtac
|
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|
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Silnik elektryczny-1



Krok 3: Zaluzje




Krok 3: 3-1
Czesci

Lo 36 || X0 | "™~ 2 | 74
Lo-1{<<*3/38 |uvo | &, | 74
MO | & |74

Narzedzia

20-1 | = V| 1

z0-2| < |1

Ptyta uszczelniajgca zaluzji
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Schemat ukonczenia

Potaczenie zaluzji
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Schemat ukonczenia
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Krok 4: Ztacza 4-1 ﬁ%

Zatozyc¢ zaluzje







Krok 4: Zlacza 4-2

Zaluzja ptasko, podiaczy¢ wspornik silnika do
trzpienia
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Krok 4: Ztacza 4-3
Potaczenie
silnika
Krok 1: Wzig¢ pilota sterowania
Krok 2: Nacisngc i przytrzymac pierwszy przycisk ,w gére” na gorze pilota, w miedzyczasie
podtgczy¢ transformator do zasilania.
Po okoto 5 sekundach, gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy wskazujgcy na
sparowanie pilota z silnikiem, mozna zwolni¢ przycisk ,w goére”.
Krok 1. Krok 2. Krok 3.

221}

A

4]

X Nacisnac i przytr3
g przez 5 sekund

A
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Ly

W gore
T~ Pauza
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Krok 4: Zlacza 4-5

Czesci
FO = 2
vo O |38
vo| 2. |38

nakretka
kontrujaca

Narzedzia
20-1| =" \| 1

4mm

z02| < | 1
=
Oomm

: AR

Z0-5

Ukonczy¢ podtgczenie aluminiowego katownika
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Krok 4: Zlacza 4-6

Czesci
po | B 2
RO| & |12
TOo | v | 12

AR

Zamkngac¢ pokrywe, aby zakonczy¢ montaz pergoli
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